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Allgemeine Hinweise

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in
diesem Dokument kdnnen
sich ohne vorherige Ankin-
digung &ndern und stellen
keinerlei Verpflichtung
seitens der Lautsprecher
Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf
kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung vervielfaltigt, in
irgendeiner Form oder auf
irgendeine Weise elektro-
nisch, mechanisch, durch
Fotokopien oder durch
Aufzeichnungen Ubertragen
werden.

© Lautsprecher Teufel
GmbH

Version 2.0, Januar 2022

Warenzeichen

® Alle Warenzeichen sind
Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

€ Bluetooth™ D' Blue-

tooth®
Wortmarke und das
Bluetooth®-Symbol sind
eingetragene Warenzeichen
der Bluetooth SIG, Inc. und
jegliche Verwendung durch
Lautsprecher Teufel ist
lizenziert.

o | (@ Die

Software unterliegt Dritt-
lizenzen, die hier aufgefihrt
werden:

www.spotify.com/connect/
third-party-licenses

©2020 Amazon.com,

Inc. Amazon, Alexa
sowie alle zugehorigen
Marken sind Marken der
http://Amazon.com, Inc.
oder deren verbundenen
Unternehmen.
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Amazon Alexa
Datenschutz- und
Werbeerklarung

Lautsprecher Teufel GmbH
steht in keiner Verbin-
dung zu den Services des
Amazon Alexa Systems.
Wir speichern keine
personlichen Daten und
sind nicht an etwaigen

Werbesendungen beteiligt.

Originalverpackung

Falls Sie das Rickgabe-
recht in Anspruch nehmen
wollen, missen wir Sie
bitten, die Verpackung

unbedingt aufzubewahren.

Wir kdnnen den Artikel
nur mit ORIGINALVERPA-
CKUNG zuriicknehmen.

Leerkartons sind nicht
erhaltlich!
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Reklamation

Im Falle einer Reklamation
bendtigen wir zur Bearbei-
tung unbedingt folgende
Angaben:

1. Rechnungsnummer

Zu finden auf dem Kauf-
beleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftrags-
bestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten
haben.

2. Seriennummer bzw.
Losnummer

Zu finden auf der Unter-
seite des Gerates.

Vielen Dank flr Ihre Unter-
stltzung!



Kontakt

Bei Fragen, Anregungen
oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel
GmbH

BIKINI Berlin
Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:
Deutschland:

+49 30 217 84 217
Osterreich:
+431205223
Schweiz:

+41 435084083

Telefax:

+49 30 300 930 930
Online-Support:
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Bevor Sie den
@ Artikel in Betrieb
nehmen, lesen

Sie bitte zuerst die Sicher-
heitshinweise und die
Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Nur so
kdnnen Sie alle Funktionen
sicher und zuverlassig
nutzen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung gut
auf und Ubergeben Sie sie
auch an einen moglichen
Nachbesitzer.

HINWEIS

Priifen Sie, ob die
Lieferung volistéandig
und unbeschéadigt
ist. Bei Schaden

den Artikel nicht in
Betrieb nehmen,
sondern unseren
Service kontaktieren.

TJeufel » HolistS 5



Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgema-
f3er Gebrauch

Das Geréat dient zur
Wiedergabe von Musik
und Sprache von Zuspiel-
geraten oder aus dem
Internet.

Verwenden Sie das Gerat
ausschlief3lich wie in
dieser Bedienungsanlei-
tung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaf
und kann zu Sach- oder
sogar zu Personenschéden
fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt
keine Haftung flr Schaden,
die durch nicht bestim-
mungsgemafien Gebrauch
entstanden sind.

Das Gerat ist zum Einsatz
im privaten Bereich
bestimmt.
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Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe
finden Sie in dieser Anlei-
tung:

A WARNUNG|

Dieser Signalbe-
griff bezeichnet

eine Gefahrdung

mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden
wird, den Tod oder
eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben
kann.




Dieser Signalbegriff
bezeichnet eine
Gefahrdung mit
einem niedrigen Risi-
kograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird,
eine geringfligige
oder mésige Verlet-
zung zur Folge haben
kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff
warnt vor méglichen
Schaden.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden
Sie allgemeine Sicher-
heitshinweise, die Sie zu
Ihrem eigenen Schutz und
dem Schutz Dritter stets
beachten sollten. Beachten
Sie zuséatzlich die Warn-
hinweise in den einzelnen
Kapiteln in dieser Bedie-
nungsanleitung.

A WARNUNG|

Das Beriihren von
spannungsfiih-
renden Teilen kann
zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod
fithren.

— Achten Sie beim
AnschlieBen des
Netzteils darauf,
dass die richtige
Spannung anliegt.
Néhere Informati-
onen hierzu finden
Sie auf dem Typen-
schild.

TJeufel » HolistS 7




— Fassen Sie das

Netzteil niemals mit

feuchten Handen an.
— Priifen Sie das

Geréat regelmanig
auf Schaden.
Ziehen Sie sofort
das Netzteil aus
der Steckdose und
betreiben Sie das
Gerét nicht, wenn
dessen Gehéuse
oder das Gehause
des Netzteils defekt
ist oder andere
sichtbare Schéden
aufweist.

Die vollsténdige
Trennung vom Netz
erfolgt bei diesem
Gerat nur durch

Ziehen des Netzteils.

Sorgen Sie deshalb
dafir, dass das
Netzteil jederzeit gut
zuganglich ist.

TJeufel ® Holist S

— Wenn das Geréat

Rauch entwickelt,
verbrannt riecht
oder ungewohnte
Gerausche von sich
gibt, trennen Sie es
sofort vom Netz, und
nehmen Sie es nicht
mehr in Betrieb.

Offnen Sie niemals
das Gehause des
Geréats oder des
Netzteils.

Die Instandset-
zung des Geréats
darf nur von einem
autorisierten Fach-
betrieb vorge-
nommen werden.
Dabei dlirfen
ausschliesSlich Teile
verwendet werden,
die den urspringli-
chen Geréatedaten
entsprechen.



- Verwenden Sie
ausschlieRlich die
durch den Hersteller
spezifizierten Zube-
hérprodukte.

— Nehmen Sie niemals
Anderungen an dem
Gerét vor. Nicht
autorisierte Eingriffe
kénnen Einfluss
auf Sicherheit und
Funktion haben.

A WARNUNG|

Ein mangelhafter
Aufstellungsort kann
Verletzungen und
Schaden nach sich
ziehen.

- Verwenden Sie das
Gerat nicht unbefes-
tigt in Fahrzeugen,
an labilen Stand-
orten, auf wacke-
ligen Stativen oder
Mébeln, an unter-

dimensionierten
Halterungen etc. Der
Lautsprecher kann
um- oder herunter-
fallen und Perso-
nenschaden verur-
sachen oder selbst
beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerét
S0 auf, dass es nicht
unbeabsichtigt
umgestoRen werden
kann und die Kabel
keine Stolperfallen
bilden.

Benutzen Sie das
Gerét nicht in explo-
sionsgefahrdeter
Umgebung.

Nutzen Sie die
Bluetooth®-Funktion
nur an Orten, an
denen drahtlose
Funklibertragung
gestattet ist.

TJeufel » HolistS 9



|&A WARNUNG|

Kinder konnen sich
beim Spielen in der
Verpackungsfolie
verfangen und darin
ersticken.

— Lassen Sie Kinder
nicht mit dem
Geréat und den
Verpackungsfolien
spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

— Lassen Sie Kinder
hiemals unbeauf-
sichtigt elektrische
Geréte benutzen.

/A\VORSICHT

Dauerhaftes Horen
mit hoher Lautstarke
kann zu Gehor-
schaden fihren.

— Beugen Sie Gesund-
heitsschaden vor
und vermeiden

10 Jeufel * Holist S

Sie das Hoéren bei
groBem Lautstéar-
kepegel lber lange
Zeitrdume.

Halten Sie bei
hohen Lautstédrken
immer einen
gewissen Abstand
zum Geréat und nie
Ihre Ohren direkt an
den Lautsprecher.

Wenn ein Lautspre-
cher auf volle Laut-
starke eingestellt
ist, kann ein sehr
hoher Schalldruck
entstehen. Neben
organischen
Schéden kénnen
dadurch auch
psychologische
Folgen auftreten.
Besonders
gefahrdet sind
Kinder und Haus-
tiere.



Stellen Sie den
Lautstarkeregler
lhres Signalquell-
gerats vor dem
Einschalten auf
einen niedrigen
Pegel ein.

Dieses Produkt
enthalt magneti-
sches Material.

— Erkundigen Sie sich
ggf. bei lhrem Arzt
nach Auswirkungen
auf Implantate wie
Herzschrittmacher

oder Defibrillatoren.

/\VORSICHT

Unsachgemafier
Umgang mit dem
Gerat kann zu
Beschadigung oder
zum Brand fiuhren.

— Stellen Sie
keine offenen
Brandquellen wie
brennende Kerzen
oder Ahnliches auf
das Gerat.

— Sorgen Sie flir
ausreichende
Liftung.

— Setzen Sie das Geréat
nicht direkter Sonne
aus.

— Verwenden Sie das
Geréat nur in Innen-
rédumen.

— Stellen Sie das
Gerat nicht in der
Néhe von Wéarme-

TJeufel » HolistS 11



quellen auf (z. B.
Heizkérper, Ofen,
sonstige warme-

das Netzteil aus der
Steckdose. Schi-
cken Sie das Gerét

dann an unsere
Serviceadresse ein.

HINWEIS

Die Resonanz-
dampfer kénnen
zu Verfarbungen
auf empfindlichen
Flachen fiihren.

— Auf Parkett,

spendende Geréte,
wie Verstarker etc.).

— Betreiben Sie
das Geréat nicht in
Feuchtrdumen, und
schlitzen Sie es vor
Tropf- und Spritz-
wasser.
Achten Sie auch

darauf, dass keine
Vasen oder andere
mit Flussigkeit
geflillten Gefate
auf dem Geréat oder
in dessen Nahe
stehen, damit
keine Flussigkeit

in das Gehause
gelangt. Falls doch
Wasser oder andere
Fremdkérper
eingedrungen sind,
ziehen Sie sofort

12 Jeufel * Holist S

lackiertem Holz und
dhnlichen Ober-
fldchen sollten Sie
Filzgleiter unter die
GummifiiBe des
Geréats kleben oder
eine Decke darunter
legen. So vermeiden
Sie langfristig
Verfarbungen des
Untergrunds.



Symbolerklarungen

I:l Schutzklasse Il

Doppelte Isolie-
rung

Nur in Innen-
ﬂ raumen

verwenden

TJeufel » HolistS 13



Ubersicht

Auspacken

 Offnen Sie vorsichtig den
Karton und heben Sie
das Gerat heraus.

¢ Entfernen Sie die
Schutzfolie von der
Oberseite des Gerates.

Lieferumfang
(1) 1x Holist S
(2) 1x Netzteil

Lieferung priifen

¢ Prifen Sie, ob die Liefe-
rung vollstéandig und
unbeschéadigt ist.

e Sollte die Lieferung
unvollstandig sein
oder Transportschaden
aufweisen, wenden Sie
sich bitte an unseren
Service (siehe Seite 5).

¢ Nehmen Sie ein bescha-
digtes Gerat keinesfalls
in Betrieb.

14 Jeufel * Holist S




Bedienelemente und Anschlisse

Oberseite fﬁ (3)
(13) —— A\ (4)

(3)
(4)

)

(12) —/

/ (5)
(11)—- (6)
/ (7)
(10) — e 7—®
N S,
AUX - Quelle AUX (6) + — Lautstarke
wahlen erhdéhen
© — kurz driicken: (7) Zwei Mikrofone
Quelle Bluetooth® (8) »»I1 - Sprung
wahlen und mit vorwarts
letztem Zuspieler (9) » 1l - Wiedergabe
verbinden/trennen; Start/Pause
lang dricken: Kopp- (10) <<« - Sprung
lung starten rickwarts
Action Taste — kurz (11) — - Lautstarke
driicken: Alexa- verringern
Funktionen (z. B. (12) LED-Ring
Alexa aktivieren, (13) % - Mikrofon
Timer beenden); lang fiir Alexa ein-/
dricken: WLAN-Konfi- ausschalten

guration neu starten
TJeufel ® Holist S
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Riickseite

(14) (15) (16) (17)

I+ oo\

20VZT”"Z2A

RESET POWER AUX

(14) RESET - Gerat zuricksetzen

(15) POWER - Anschlussbuchse fiir Netzteil (2)
(16) Betriebsanzeige

(17) AUX - Eingangsbuchse flir analoge Quelle

16 Jeufel * Holist S



Aufstellen

HINWEIS

Wenn das Gerat vom
Kalten ins Warme
kommt - z. B. nach
dem Transport — kann
sich Kondenswasser
im Inneren bilden.

— Lassen Sie das
Gerét in einem
solchen Fall ca.

2 Stunden stehen,
bevor Sie es
anschlieen und in
Betrieb nehmen.

Die Resonanz-

dampfer kbnnen

zu Verfarbungen

auf empfindlichen

Fléchen fiihren.

— Auf Parkett,
lackiertem Holz und
dhnlichen Ober-
flachen sollten Sie

Filzgleiter unter die
GummifuRe des
Geréts kleben oder
eine Decke darunter
legen. So vermeiden
Sie langfristig
Verfarbungen des
Untergrunds.

Hinweise zum
Aufstellungsort

e Wahlen Sie einen
stabilen, ebenen Unter-
grund.

e Sorgen Sie fUr eine
trockene, staubfreie
Umgebung.

e Vermeiden Sie die Nahe
von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrah-
lung.

e Stellen Sie keine Gegen-
stande auf die Kabel
oder das Gerat.

TJeufel » HolistS 17



Anschllsse

/A\VORSICHT

Verletzungs-/Besché-

digungsgefahr!

— Verlegen Sie die
Kabel so, dass sie
keine Stolperfallen
bilden.

Analoge Quelle

An die Buchse AUX (17)
konnen Sie ein Quell-
gerat mit analogem

Ton anschlieRen (z. B.
CD-Spieler oder TV-Gerat).
Daflir benétigen Sie

ein Stereokabel mit
3,5-mm-Klinkenstecker.

Stromversorgung

1.Stecken Sie den kleinen
Stecker des mitgelie-
ferten Netzteils (2) in die
Buchse POWER (15).

2.Stecken Sie das Netzteil
in eine Netzsteckdose.

18 Jeufel * Holist S

Der LED-Ring (12) rotiert
rot und die Betriebsan-
zeige (16) leuchtet weif3.

(15) (16) (17)

RESET POWER AUX




Einrichten

Die Einrichtung umfasst
funf Hauptschritte:

1.Den Holist S aufstellen
und anschlief3en.

2.Die Teufel Holist App auf
Ihr Smartphone oder
Tablet laden.

3.Den Holist S Uber die
Teufel Holist App mit
lhrem WLAN verbinden.

4. Mit der Teufel Holist App
bei Ihrem Amazon Konto
anmelden, um Alexa
mit dem Holist S zu
verbinden.

5. Die Amazon Alexa App
installieren, um weitere
Skills zu benutzen.

Teufel Holist App

Die Teufel Holist App dient
zunachst zum Einrichten
des Holist S. Danach
kdnnen Sie mit der App
viele Funktionen des
Holist S steuern.

Beim Start sucht die App
auBBerdem nach Updates
far Ihren Holist S und Sie
kbnnen diese ganz einfach
per App installieren.

=25
f-

ir
q? =" TEUFEL Holist APP
- T M APPLE APP STORE
.
O,
f"'

TEUFEL Holist APP
IM GOOGLE PLAY
STORE

e Laden Sie die Teufel
Holist App aus dem Play
Store oder App Store.

e Stellen Sie sicher, dass
Ihr Smartphone oder

TJeufel » HolistS 19



Tablet mit dem WLAN
verbunden ist, in dem
der Holist S angemeldet
werden soll.

¢ Halten Sie das WLAN-
Passwort flr Ihren
Router bereit.

e Nach dem Start der App
fuhrt Sie der Einrich-
tungsassistent durch die
Einstellungen.

Nach der Verbindung des
Holist S mit dem WLAN
melden Sie sich in der
Teufel Holist App bei lhrem
Amazon-Konto an, um die
Funktionen von Alexa zu
benutzen.

¢ Halten Sie den Benutzer-
namen und das Pass-
wort fir lhr Amazon-
Konto bereit.

e Wahlen Sie im Menu der
Teufel Holist App den
Punkt “AMAZON ALEXA”.

e Befolgen Sie die Anwei-
sungen auf lhrem
Smartphone oder Tablet.

20 TJeufel * Holist S

Amazon Alexa App

Mit der Amazon Alexa

App steuern Sie diverse
Funktionen des Holist S
und kénnen den Namen,
den Standort, die Zeitzone
und andere Einstellungen
andern.

" AMAZON ALEXA APP
= INTHEAPPLE APP

AMAZON ALEXA APP
IN THE GOOGLE
PLAY STORE

Starten Sie die Amazon
Alexa App und melden Sie
sich mit lhrem Amazon-
Konto an.

Wenn Sie in der Teufel
Holist App Ihr Amazon-
Konto angegeben haben,
finden Sie den Holist S in
der Gerateliste.



. | Viele Alexa-Funkti-

! | onen sind standort-
gebunden. Daher sollten
Sie den korrekten Standort
Ihres Holist S in der Alexa
App einstellen (siehe Hilfe-
menu in der Alexa App).

Teufel Guide

Weitere aktuelle Informa-
tionen und Hilfe finden Sie
in unserem Web-Guide:

https://www.teufel.de/
holist

" Eapm
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Bedienung

Ein- und Ausschalten

Der Holist S sollte immer
eingeschaltet sein, damit
Sie jederzeit Sprachbe-
fehle an Alexa geben
kdnnen.

— Zum Ausschalten des
Holist S ziehen Sie das
Netzteil aus der Steck-
dose.

— Mit der Taste % (13)
schalten Sie nur die
Mikrofone ein und
aus. Der LED-Ring (12)
leuchtet bei ausgeschal-
teten Mikrofonen rot.

Quelle wahlen

- Mit der Taste §) (4)
wahlen Sie direkt die
digitale Quelle Blue-
tooth®.

— Mit der Taste AUX (3)
wahlen Sie direkt die
analoge Quelle AUX.

— Alle anderen Quellen
(z. B. Streaming-Dienste,
Internetradio usw.)
wahlen Sie in der Teufel
Holist App, in der Alexa
App oder per Sprachbe-
fehl an Alexa.

(13) —F/—
/
an{

e

22 TJeufel * Holist S
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Lautstarke
einstellen

. | Die Lautstarkeeinstel-
1 lung eines externen
Zuspielers hat Einfluss

auf die Lautstarke des
Holist S.

— Driicken Sie die Taste
—(11) zum Verringern
und die Taste 4+ (6) zum
Erhohen der Lautstarke.

— Der LED-Ring (12) zeigt
wahrend der Einstellung
die aktuelle Lautstarke
an.

— Die Lautstarke kdnnen
Sie auch mit der Teufel
Holist App, der Alexa App
und per Sprachbefehl
regeln.

Bluetooth®-Betrieb

Uber Bluetooth® kdnnen
Sie einen kompatiblen
Zuspieler drahtlos mit dem
Holist S verbinden. Die
Tonausgabe des Zuspie-
lers erfolgt dann Uber den
Holist S.

Das Bluetooth®-Funk-
system hat eine Reich-
weite von ca. 10 Metern,
die durch Wande und
Einrichtungsgegenstande
beeintrachtigt wird. Falls
die Verbindung abbricht,
versucht der Holist S einen
neuen Verbindungsaufbau,
bis Sie eine andere Quelle
wahlen.

HINWEIS

— Nutzen Sie die
Bluetooth®-Funktion
nur an Orten, an
denen drahtlose
Funklibertragung
gestattet ist.

TJeufel » HolistS 23



— Bitte beachten
Sie, dass sich
das Bluetooth®-
Verhalten je nach
Betriebssystem und
Einstellungen des
Zuspielers unter-
scheiden kann.

Bluetooth®-Optionen

Je nach Geratetyp verfigt
Ilhr Zuspieler/Smartphone
evtl. Gber ein Menii flr
Bluetooth®-Optionen, wie
z. B. Medienwiedergabe.
Nahere Informationen
dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres
Zuspielers/Smartphones.

24  TJeufel * Holist S

Koppeln und Verbinden
(Pairing)

Um den Ton |hres Zuspie-
lers per Bluetooth® iber
Ihren Holist S auszugeben,
verbinden Sie die Gerate
miteinander.

1.Schalten Sie an
Ihrem Zuspieler (z. B.
Smartphone) die
Bluetooth®-Funktion ein.

2.Wahlen Sie mit der Taste
) (4) die Quelle Blue-
tooth® am Holist S.

3.Driicken Sie erneut die
Taste €) (4) und halten
Sie sie ca. 3 Sekunden
lang gedrlckt, um das
Koppeln zu starten. Der
LED-Ring (12) zeigt drei
blaue Ecken an.

h//— (4)




4.Lassen Sie lhren
Zuspieler nach
Bluetooth®-Geraten
suchen. Mehr Informa-
tionen dazu finden Sie
in der Bedienungsanlei-
tung Ihres Zuspielers.
In der Liste der gefun-
denen Gerate sollte
nach dem Suchlauf auch
der ,Teufel Holist“ aufge-
fuhrt sein.

5. Wahlen Sie ,Teufel Holist"
aus der Liste der gefun-
denen Gerate aus.

6. Falls Ihr Zuspieler nach
einem Code fragt, geben
Sie ,,0000“ (viermal Null)
ein.

Die Kopplung ist damit
erfolgt. Sie horen einen
Signalton und der LED-
Ring (12) leuchtet flr eine
Sekunde weiR.

Ihr Holist S arbeitet
jetzt als Bluetooth®-
Wiedergabegerat. Alle

Tone, die sonst von lhrem

Zuspieler/Smartphone

abgespielt wirden, werden
nun vom Holist S wieder-

gegeben.

TJeufel ® Holist S
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Wiedergabe

. | Die Lautstarkeeinstel-
1 lung eines externen
Zuspielers hat Einfluss

auf die Lautstarke des
Holist S.

1.Driicken Sie die Taste
€ (4) , um Bluetooth®
als Quelle zu wahlen.

2.Schalten Sie an lhrem
Zuspieler die Bluetooth®-
Funktion ein.

3.Starten Sie die Wieder-
gabe an Ihrem Quell-
geréat.

@ -

)} > >

N
(10) (9) (8)
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Sie steuern die Wieder-
gabe an Ihrem Quellgerat.
Einige Funktionen kdnnen
Sie auch mit dem Holist S
steuern:

— Wiedergabe unterbre-
chen:
Taste »11(9) dricken

— Wiedergabe fortsetzen:
Taste »11(9) erneut
dricken

— Nachsten Titel wieder-
geben:
Taste »»1(8) driicken

— Aktuellen Titel neu
starten:
Taste ¢« (10) driicken

— Vorherigen Titel wieder-
geben:
Taste ¢« (10) doppelt
dricken



e Handelt es sich bei
Ihrem Quellgerat um ein
Smartphone, wird die
Bluetooth®-Verbindung
bei einem eingehenden
Anruf unterbrochen und
Sie kdnnen wie gewohnt
telefonieren. Nachdem
Sie Ihr Telefonat beendet
haben, werden die Tone
wieder wie zuvor umge-
leitet und von Ihrem
Holist S wiedergegeben.

Abbruch der Verbindung

Wenn Sie mit Ihrem
Zuspielgerat auBerhalb
der Reichweite lhres
Holist S geraten, bricht die
Bluetooth®-Verbindung
ab. Sind Sie binnen 120
Sekunden wieder inner-
halb der Reichweite, wird
die Verbindung automa-
tisch wieder hergestellt.

Verbindung beenden

Zum Beenden der
Bluetooth®-Verbindung
schalten Sie die Bluetooth®-
Funktion an Ihrem
Zuspieler/Smartphone aus
oder driicken Sie kurz die
Taste §) (4).
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Spotify Connect

Verwenden Sie |hr Tablet,
Smartphone oder lhren
Computer als Fernbedie-
nung fir Spotify®.

Auf spotify.com/connect
erfahren Sie mehr.
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AUX-Wiedergabe

Die Buchse AUX (17)
dient zum Anschluss
eines Zuspielers mithilfe
eines Stereokabels mit
3,5-mm-Klinkenstecker.
Hier kbnnen Sie alle
Zuspieler anschliefien, die
eine Line-Out-Buchse oder
einen Ohrhorer-Anschluss
besitzen.

(17)
5 &\

1.Wahlen Sie mit der Taste
AUX (3) die Quelle AUX
am Holist S.

(3)

- | Die Lautstarkeeinstel-

1 lung eines externen

Zuspielers hat Einfluss
auf die Lautstarke des
Holist S.

2. Starten Sie die Wieder-
gabe an Ihrem AUX-
Zuspieler.

3. Steuern Sie alle Wieder-
gabefunktionen vom
Zuspieler aus.
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Reinigung und Pflege

HINWEIS

AuBlere Einfliisse
konnen das Gerat
beschadigen bzw.
zerstoren.

— Ist das Gerét ldangere
Zeit unbeaufsichtigt
(z. B. wéhrend des
Urlaubs) oder droht
ein Gewitter, ziehen
Sie das Netzteil
aus der Steckdose
heraus. Plotzlich
auftretende Uber-
spannungen kénnen
sonst zum Defekt
fiihren.

- Verwenden Sie
méglichst nur klares
Wasser ohne Reini-
gungszusétze.

Bei hartnéckigen
Flecken kbnnen Sie
mildes Seifenwasser
verwenden.
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— Verwenden Sie auf

keinen Fall scharfe
Reiniger, Spiritus,
Verdiinner, Benzin
oder Ahnliches. Solche
Reinigungsmittel
kénnen die empfind-
liche Gehduseober-
fliche beschéadigen.

Entfernen Sie Staub
oder leichte Verschmut-
zungen am besten

mit einem trockenen,
geschmeidigen Leder-
tuch.

Reiben Sie starkere
Verschmutzungen mit
einem leicht ange-
feuchteten Tuch ab.
Sorgen Sie daflr, dass
keine FlUssigkeit in das
Gehéause eindringt.

Wischen Sie die
feuchten Flachen
anschlieBend sofort mit
einem weichen Tuch
ohne Druck trocken.



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu
beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen Ihnen sicher-
lich unsere ausfiihrlichen FAQs auf unserer Website weiter.
Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline
auf (siehe Seite 5). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Problem Mogliche Ursache

Abhilfe

Keine Keine Stromzufuhr

Funktion Funktion der Steckdose mit einem anderen
Gerat prifen

Der kleine Stecker des Netzteils ist heraus-
gerutscht

Netzteilanschluss prifen (siehe Seite 18)
Das Gerat |Die falsche Quelle ist ausgewahlt

bleibt Richtige Quelle auswahlen (Seite 22)
stumm Lautstarke ist auf ,0“ gestellt

Lautstarke erhéhen

Lautstarke des Zuspielers ist zu niedrig
eingestellt

Lautstarke am Zuspieler vorsichtig erhdhen
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Kein Ton Keine Bluetooth®-Verbindung
bei Blue- Verbindung herstellen (Seite 24)
tooth® Holist S nicht als Ausgabegerat gewahlt
Am Zuspieler “Teufel Holist” als Ausgabe-
gerat per Bluetooth® wahlen
Bluetooth®-Verbindung durch anderes
Funksystem (z. B. Schnurlostelefon, WLAN)
beeintrachtigt
Holist S und/oder Zuspieler an anderem
Ort aufstellen. Zum Testen in ein anderes
Zimmer verlagern
Die Einrich- | Starten Sie Ihren Router und lhr Smartphone
tung Uber |oder Tablet neu.
die App Richten Sie den Holist S in der Nahe Ihres
schlagt fehl | Routers ein und schalten Sie wiahrenddessen
alle WLAN-Repeater aus.
Benutzen Sie nicht das WLAN-G&stenetz zur
Verbindung mit dem Holist S.
Lesen Sie die Hinweise in unserer Online-
Dokumentation: https://teufel.de/holist
Die Teufel |Stellen Sie sicher, dass der Holist S im
Holist App |gleichen WLAN angemeldet ist, wie das
findet keine | Smartphone mit der Teufel Holist App.
Verbindung | starten Sie Ihren Router neu.
z-um einge- Schalten Sie kurz Ihren Holist S aus und
richteten L . .
. schalten Sie ihn wieder ein.
Holist S

Hinweise finden Sie auch in unserer Online-
Dokumentation: https://teufel.de/holist
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Wieder-
gabe
springt
oder ist
unterbro-
chen

Eventuell hat der Holist S keinen oder einen
zu schwache WLAN-Empfang.

Stellen Sie den Holist S ndher an den Router,
testen Sie den Betrieb an unterschiedlichen
Stellen.

Verzichten Sie testweise auf den Einsatz von
WLAN-Repeatern. Wenn maoglich, benutzen
Sie einen Audio-Stream geringerer Qualitat.

Suchen Sie auch auf den Internetseiten des
Router-Herstellers nach Moglichkeiten, die
WLAN-Ubertragungsqualitat zu verbessern.

Ich méchte
meinen
Holist M
zurlck-
setzen

Hinweis: Beim Zurlicksetzen des Holist S auf
Werkseinstellungen werden auch alle Syste-
meinstellungen geldscht.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Holist S
mit einer aufgebogenen Blroklammer in die
Offnung RESET (14) und halten Sie die dort
verborgende Taste so lang gedruckt, bis der
Holist S neu startet (etwa acht Sekunden).
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Technische Daten

Holist S

Abmessungen (H x T):
Gewicht:
Betriebsspannung:

Netzteil

Herstellername:
Herstelleradresse:

Handelsregister-
nummer:

Modellkennung;:

Input:
Output:

Durchschnittliche
Effizienz:

Effizienz bei 10 % Last:

Leistungsaufnahme
bei Nulllast:
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227 x 142 mm
1,66 kg
20VDC/2,0A

Lautsprecher Teufel GmbH

Budapester Strafle 44
D-10787 Berlin

HRB198813B

Donguang Becky Electro-
nics Tech. Co., Ltd. BQGOA-
2002000-E

100-240 V~, 50/60 Hz, 1,5 A
20,0VDC,2,0A,40,0W

88,8 %
85,3%

0,10 W



In diesem Produkt kommen folgende Funkfrequenzbander
und Funk-Sendeleistungen zur Anwendung;:

Funknetz Frequenzbander Sendeleistung
in GHz in mW/dBm
Bluetooth® 2,402-2,480 2.5/4
WiFi/WLAN 2,400-2,483 40/16
5,150-5,250 25/14
5,250-5,350 25/14
5,500-5,700 25/14
5,725-5,845 25/14

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website.
Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitatserklarung

Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass
dieses Produkt der Richtlinie 2014 /53/EU
entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konfor-

mitatserklarung finden sie unter diesen Internetadressen:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Entsorgung

Wichtige Informa-
tionen nach dem
Elektro- und Elekt-
ronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von
Elektro- und Elektronikalt-
geraten darauf hin, dass
Elektroaltgerate geman
den geltenden gesetzlichen
Vorschriften einer vom
Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzuflhren sind.
In den Elektroaltgeraten
enthaltene Batterien und
Akkumulatoren, die nicht
fest vom Elektroaltgerat
umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungs-
frei aus dem Altgerat
entnommen werden
kdnnen, sind vor deren
Abgabe an einer Erfas-
sungsstelle zerstorungsfrei
von diesem zu trennen
und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufihren.
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Sie leisten einen wichtigen
Beitrag zur Wiederverwen-
dung, zum Recycling und
zur sonstigen Verwertung
von Altgeraten dadurch,
dass Sie Ihre Altgerate
einer getrennten Erfassung
in den richtigen Sammel-
gruppen zufuhren.

Das nachfolgend darge-
stellte und auf Elektro-
und Elektronikaltgeraten
aufgebrachte Symbol einer
durchgestrichenen Abfall-
tonne weist zusatzlich auf
die Pflicht zur getrennten
Erfassung hin:

Elektrofachmarkte und
Lebensmittelladen sind
nach § 17 ElektroG unter
bestimmten Vorausset-
zungen zur Rucknahme
von Elektro- und Elektro-



nikaltgeraten verpflichtet.
Stationare Vertreiber
mussen bei Verkauf eines
neuen Elektrogerats

ein Elektroaltgerat der
gleichen Art kostenfrei
zuricknehmen (1:1-RUck-
nahme). Dies gilt auch bei
Lieferungen nach Hause.
Diese Handler missen
auBerdem bis zu drei
kleine Elektroaltgerate

(< 25 cm) zuriicknehmen,
ohne dass dies an einen
Neukauf geknuipft werden
darf (0:1-Rlcknahme).

Nach dem ElektroG sind wir
als Online-Vertreiber von
Elektrogeraten entspre-
chend verpflichtet, wobei
unsere Pflicht zur 1:1-Rlck-
nahme bei Auslieferung
eines neuen Elektro- und
Elektronikgerats aufgrund
unseres Produktsortiments
auf die Mitnahme von
GroR3geraten (> 50 cm) der
gleichen Art beschrankt ist.
Der Pflicht zur Riicknahme
von anderen als GroRRge-
raten kommen wir Gber

unseren Dienstleister nach.
Die genauen Kontaktdaten
und Abgabeorte finden Sie
auf unserer Website
www.Teufel.de/entsorgung.
Daneben ist die Rickgabe
von Elektroaltgeraten auch
bei einer offiziellen Abga-
bestelle der offentlich-
rechtlichen Entsorgungs-
trager kostenlos maoglich.

Wichtig: Aus Sicherheits-
grinden modchten wir Sie
bitten, auf den Versand
von Beleuchtungskor-
pern (etwa Lampen) zu
verzichten. Bitte nutzen
Sie flrr eine Rlckgabe
von Beleuchtungskor-
pern die Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder
kontaktieren Sie uns
unmittelbar unter
www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung perso-
nenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Elek-
troaltgeraten sind Sie als
Endnutzer vor der Abgabe
selbst verantwortlich.

TJeufel » HolistS 37



Wichtig: Unsere Gerate
kdnnen Batterien/Akku-
mulatoren enthalten.
Soweit dies der Fall ist,
entnehmen Sie weitere
Informationen zum Typ und
chemischen System der
Batterie bitte der beige-
fugten Produktdokumen-
tation. Bei Produkten mit
Batteriefachern kdnnen
Sie die Batterien oder
Akkumulatoren direkt
entnehmen und fachge-
recht entsorgen. Sofern die
Batterien in dem Produkt
fest verbaut sind, versu-
chen Sie bitte auf keinen
Fall, die Batterien selbst
auszubauen, sondern
wenden sich dazu an einen
unserer Mitarbeiter oder
aber an entsprechendes
Fachpersonal.
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TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an
unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon:

BIKINI Berlin, D: +49(0)30217 84 217
Budapester Strafle 44 A: +431205223
10787 Berlin (Germany) CH: +41435084083
www.teufel.de Fax: +49 (0)30/300 930 930

www.teufelaudio.at
www.teufel.ch

Online-Support:
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.
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